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MARKTGEMEINDE
ST. LEONHARD I.P.

Autonome Provinz Bozen-Südtirol

COMUNE DI 
SAN LEONARDO I.P.

Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige

ENTSCHEID NR. 219 VOM 30.09.2026 DETERMINA N. 219 DEL 30.09.2026

Rückzahlung der nicht geschuldeten 
Gemeindeimmobiliensteuer (GIS) für die Jahre 

2021 bis 2026 an Frau G. C.

Rimborso alla sig.ra G. C. dell'imposta 
municipale immobiliare (IMI) non dovuta per gli 

anni da 2021 a 2026

DER GEMEINDESEKRETÄR IL SEGRETARIO COMUNALE

Nach Einsichtnahme in: Visto:

-  das  Landesgesetz  vom  23.  April  2014,  Nr.  3, 
welches  ab  dem  Jahr  2014  die  Gemeinde-
immobiliensteuer  GIS  in  der  Autonomen  Provinz 
Bozen regelt;

-  la  legge  provinciale  23  aprile  2014,  n.  3,  che 
dall'anno  2014  istituisce  l'imposta  municipale 
immobiliare  IMI  per  gli  immobili  situati  nella 
Provincia di Bolzano;

-  die  Verordnung  über  die  Gemeinde-
immobiliensteuer  GIS,  genehmigt  mit  Beschluss 
des Gemeinderates Nr. 2 vom 22.01.2025;

- il regolamento dell'imposta municipale immobiliare 
IMI, approvato con delibera del Consiglio comunale 
n. 2 del 22/01/2025;

-  den  Beschluss  des  Gemeinderates  Nr.  3  vom 
22.01.2025,  in  welchem  die  Steuersätze  der 
Gemeindeimmobiliensteuer  GIS  und  die 
Steuerfreibeträge für die Hauptwohnung festgelegt 
wurden;

-  la  delibera  del  Consiglio  comunale  n.  3  del 
22/01/2025, con la quale sono state determinate le 
aliquote dell'imposta municipale immobiliare IMI e 
le detrazioni d'imposta per l'abitazione principale;

-  den  Beschluss  des  Gemeindeausschusses  Nr. 
351 vom 23.09.2014 betreffend die Ernennung des 
GIS-Verantwortlichen;

-  la  delibera  della  Giunta  comunale  n.  351  del 
23/09/2014 riguardante la nomina del responsabile 
IMI;

-  das  vorgelegte  Gesuch,  womit  Frau  G.  C.  die 
Rückzahlung  der  zu  viel  bezahlten  GIS  für  die 
Jahre 2021 bis 2026 beantragt;

- la domanda con la quale la sig.ra G. C. chiede il 
rimborso dell'IMI pagata in eccesso per gli anni da 
2021 a 2026;

- den Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 1 
vom  07.01.2026,  mit  welchem  der  analytische 
Haushaltsvoranschlag  (Arbeitsplan)  genehmigt 
wurde;

-  la deliberazione della Giunta comunale n.  1 del 
07/01/2026,  con  la  quale  è  stato  approvato  il 
bilancio di previsione analitico (piano operativo);

- die Verordnung über das Rechnungswesen; - il regolamento di contabilità;

Festgestellt, dass deshalb Frau G. C. Anrecht auf 
die Rückerstattung der nicht geschuldeten GIS für 
die Jahre 2021 bis 2026 hat;

Accertato quindi che la sig.ra G. C. ha diritto alla 
restituzione dell'IMI pagata ma non dovuta per gli 
anni da 2021 a 2026;

entscheidet determina

1. Frau  G.  C.  die  nicht  geschuldete  Gemeinde-
immobiliensteuer GIS für die Jahre 2021 bis 2026 
in  Höhe  von  insgesamt  €  223,35  wie  folgt 
rückzuerstatten:

1. di restituire alla sig.ra G. C. l'importo versato ma 
non  dovuto  nell'ammontare  complessivo  di
€  223,35  dell'imposta  municipale  immobiliare  IMI 
degli anni da 2021 a 2026 come segue:

Jahr

anno

bezahlte Steuer

imposta pagata

geschuldete Steuer

imposta dovuta

Differenz

differenza

Zinsen

interessi

zurückzuzahlender 

Betrag

importo da versare

2021 34,99 Euro 0,00 Euro 34,99 Euro 4,18 Euro 39,17 Euro

2022 34,99 Euro 0,00 Euro 34,99 Euro 3,98 Euro 38,97 Euro



2023 34,99 Euro 0,00 Euro 34,99 Euro 3,02 Euro 38,01 Euro

2024 34,99 Euro 0,00 Euro 34,99 Euro 1,60 Euro 36,59 Euro

2025 34,99 Euro 0,00 Euro 34,99 Euro 0,46 Euro 35,45 Euro

2026 34,99 Euro 0,00 Euro 34,99 Euro 0,17 Euro 35,16 Euro

2. den  entsprechenden  Betrag  auf  das 
angegebene Bankkonto zu überweisen.

2. di  accreditare  l'importo  sul  conto  bancario 
indicato.

3. die  Auslage  von  insgesamt  €  223,35  dem 
Haushaltsvoranschlag für das laufende Finanzjahr 
2026  folgendermaßen  anzulasten,  wo  die 
erforderliche Verfügbarkeit gegeben ist:

UEB 01041.09 – Kapitel 990499 Artikel .

3. di imputare la spesa di complessivi € 223,35 al 
bilancio di previsione per l'esercizio finanziario 2026 
in  corso  nel  seguente  modo,  dove  risulta  la 
necessaria disponibilità di fondi:

UEB 01041.09 – capitolo 990499 articolo .

4. ausdrücklich  darauf  hinzuweisen,  dass  gegen 
diesen Verwaltungsakt innerhalb von 60 Tagen ab 
Kenntnisnahme seitens eines Interessierten bei der 
Autonomen  Sektion  Bozen  des  Regionalen 
Verwaltungsgerichtshofes  Rekurs  eingereicht 
werden kann.

4. di  dare  atto  che  contro  il  presente  atto 
amministrativo  ogni  cittadino  interessato  può 
presentare entro 60 giorni  dalla conoscenza dello 
steso ricorso alla Sezione Autonoma di Bolzano del 
T.A.R.

Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto

Der Gemeindesekretär / Il Segretario comunale
  Dr. Fabian Pfeifer
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